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Oddaje

Oddajemy do rak Czytelnikéw nowe pismo ,,Czasopis”. Skierowane ono jest do
mieszkancéw wschodnej Bialostoeczyzny oraz do oséb bezpoSrednio zwigzanych
z tymi terenami. Mieszka tu mianowicie ludnoS¢ nie pelska, w przewazajacej wie-
kszoéci pochodzenia bialoruskiego, za§ z pewnych przyczyn okreSlajaea siebie
réoznie. Mamy wiec nadzieje, iz beda nas czytali zaréwno Bialorusini, jak tez ,pra-
woslawni Polacy”, ,,Rusini”, ,tutejsi” itp.

Pismo bedzie redagowane zasadniczo po polsku, za§ niektéore tematy typu li-
terackiego, folklorystycznego lub na zZyczenie autora zamierzamy drukowac w je-
zyku biatoruskim (laczacym dialekty i gwary, ktorymi posluguja sie nasi Czytel-
nicy). Wprowadzenie wersji polskojezycznej jest skutkiem proceséow asymilacyjno
-polonizacyjnyeh, jakim ciagle podlega ludno§é bialoruska na naszych terenach.
Ty doprowadzilo do sytuacji, w ktorej jezyk bialoruski zanika nawet w bezpoSre-
dnich rodzinnych kontaktach. Tematyka poruszana w ,Czasopisie” ma za zada-

nic z jednej strony zahamowaé niektére niekorzystne procesy, z drugiej zas ula-

twié zachowanie wlasnej kultury i tozsamoSci.

Bedziemy dazyé do tego, by pismo to w przypadku akeceptacji czytelnikow i za-
rejestrowaniu pelnito pozylywna role w przezwyciezanu stereotypéw mySlowych
dotyczacych naszych problemow oraz by przyczynito si¢ do pokonania nieufnos$ei
z¢ strony polskiej, jak tez wzajemnych uprzedzen. Zamierzamy prezentowaé na-
sze widzenie otaczajacej rzeczywistoSci, skonfrontowaé nasze poglady z poglada-
mi og6lu, W ,Czasopisie” widzimy miejsce na dyskusje nurtujacyeh problemow
na szerokim forum, Sadzimy, iz otwarta dyskusja oraz prezentacja wlasnych pro-
bleméw pomoze nam wyjsé z duchowej izolacji, w jakiej wielu z nas ciagle si¢
znajduje. |

Drugi nurt tematyki ,,Czasepisu” dotyczyé bedze spraw religii. Wickszo§é 2 nas
bhowiem pozostaje w §cistym zwiazku z prawestawnag cerkwia. Zelezy nam na
glebszym przenikaniu jej nauk do tutejszej spolecznoSci. .

Powstanie niniejszego pisma uwazamy za konieczno§é chwili. Istniejace tytuly
nie zaspakajaja w pelni potrzeb wschodniej Bialostocczyzny. Bialoruskojezyczna
,Niva” — chociaz tak przez nas ceniona — nie dla wszystkich jest dost¢pna (nie
tylko z powodu nieznajomoS$eci jezyka, lecz rowniez ze wzgledu na nie zawsze wy-
starczajacy naklad).

W przypadku polskojezycznego miesiecznika ,,Tygodnik Podlaski”, trzeba stwier-
dzié, iz zamieszczane w nim materialy przewaznie nie sa komunikatywne, za$ ich
fiiozoficzno-nowatorska tre§é moze zainteresowad raczej niewlelu.

Zdajemy sobie sprawe z tego, Ze pojawiamy sie w niezwykle trudnym okresie,
kiedy spoleczenstwo Rzeczpospolitej Polskiej przezywa ogromne trudneSci ekono-
miczne. Wychodzac z zalozenia, ze w takch chwilach wystepuje zwykle potrzeba
adrodzenia duchowego, mamy nadzieje skutecznie poméc w samorealizacji po-
staw naszych Czytelnikow. |

,Czasopis” nie jest pismem profesjonalnym, tzn. zespol redakeyjny niewiele ma
wspélnego z zawodowa zurnalistyka. Dlatego jesteSmy Swiadomi, ze poziom edy-
terski nic zawsze bedzie fachowy. Z radoS$cig powitamy wszelkie uwagi i publi-
kacje, ktore pozwola uczynié ,,Czasopis” pismem interesujacym i potrzebnym Czy-

telnikom.
‘ REDARKCIA

(BDA -— Bielaruskaje Demokratycznaje
Abjadnannie) odbyt sie 10.02.1990 roku
w Bialymstoku, przy obecnosci ok. 60
delegatow. Wydarzenie to zostalo sze-
rioko odnotowane w prasie nie tylko re-
gionalnej. Partia ta, jak stusznie zauwa-
zyt Marek Ziétkowgki w ,,Tygodniku
¢. d. na str. ¢

JWSTALO BIALORUSKIE
JEGHOCZENIE BEMOXRATYCINE

T oto powstala pierwsza w DPolsce
partia polityczna mniejszosci narodo-
wych, Kongres zalozycielski Biatorus-
kiego Zjednoczenia Demokratycznego

Biatostocezyzna, szczegodlnie jed
wschodnia strona, nigdy nie miata
szezgsScia do prezentacji swoich proble-
moOw w S$rodkach przkazu. Jej obraz
przedstawiono nieprecyzyjnie, w spo-
s6b tendencyjny pomijano sprawy mie-
szkancdw, kwestionowano ich odrebnosé
narodowosciowg. W wyniku niewladei-
wego informowania zostal wypaczony
stereotyp mieszkanca tych ziem. Wspot-
czesny podlaski Biatorusin dla ogdlu
jest zupelng terra. incognita .albo w
najlepszym wydaniu sprawg o margi-
nalnym znaczeniu 1 folklorystyczno-
-skansenowym obliczu. Prawie nigdy
nie wspomina sie o bogatej historii i

‘kulturze, pomija sie wktad tutejszego

spoteczenstwa w dorobek ogélnokrajo-
wy. Wstydliwie ukrywany jest fakt
dyskryminacji gospodrezej i politycznei.

Wine za taki stan rzeczy ponoszg za-
rowno tworey informacji, czyli dzienni-
karze, redaktorzy, jak tez polityka in-
formacyjna panstwa. Pewng odpowie-
dzialnos$¢ nalezy przypisaé roéwniez sa-
mym zaintresowanym, czyli mieszkan-
com tych ziem, a szczegdlnie tym spo-
§rod nich, ktorzy sg najblizej problemu,
a wiec bilatoruskim dziennikarzom
(robwniez z polskojezycznych redakeji)
i dzialaczom byte] i obecne] nomenkla-
tury. Nie zawsze potrafiliSmy wyko-
rzystaé istniejgce mozliwosei, zag dzia-
talnosé wielu osdb w tej sprawie wypa-
da uznaé jako kompromitujgca.

¢. d. na str. 2

CZASOPIS



Charakterystyczng cechg polityczne-
go krajobrazu wspoOlczesnego Swiata
sg wybory. Dotyczy to nie tylko wy-
horéw centralnych — prezydenckich,
czy do parlamentéw, ale réwniez tych
7 ogolnego punktu widzenia najmniej-
szych-lokalnych. Stoja czesto za nimi
olbrzymie finanse, przy ich okazji od-
hywajg sie widowiska reklamowo-pro-
pagandowe. Najwazniejsze jednak jest
to, ze wybory sg areng Scierania sig
politycznych, gospodarczych, kultural-
nych intereséw biorgcych w nich udzial
uerupowan, partii, czasami prywat-
nych ©0so6b. Daje to szanse przejscia
programowi najlepszemu, odpowiadajg-
cemu  wiekgszosci wyborcom.
jednak mozliwe tylko tam, gdzie istnie.
ja demokratyczne systemy wyborcze, a
spoleczenstwa sg w peilni uswiadomio-
ne co do ich celowosci.

Do niedawna w Polsce zadne wybory
nie posiadaly cech demokracji. 45 lat
PRL-u to, jak wiadomo, dominacja
jednej partii. Ona wiec dyktowata wa-
runki wszelkich wyborow. Zatem juz z
zalozenia byly one ristyfikacja, zas
wyniki ustalano z gory. W nas, miesz-
kancow  wschodniej Bialostocczyzny,
hrak wolnych, demokratycznych wybo-
1w tderzyl w dwdjnasdb. Nie posiada-
jac zadnych mozliwosci wystwienia od-
powiednich kandydatdéw, nie moglismy
mieé¢ wplywu na decydowanie o kszta-
lcie naszego regionu. Decydenci mieli
7a$ utatwione zadanie — za pomocy
odpowiednio obranych radnych, nacze-
Inikéw, prezesOw manipulowali naszy-
mi losami nie pytajac nikogo o zgode.
Temu wlasnie systemowi w duzej mie-
rze nalezy zawdzieczaé dzisiejszy kata-
strofalny stan gospodarczy i kultural-
ny wschodnich gmin wojewodztwa bia-
lostockiego. Czesto nie uSwiadamiamy,
ile duchowych wartosci straciliSmy w

Jest to-

okresie tego systemu, jak daleko posu-
nat sie proces asymilacyjno-poloniza-
cyjny. Nie trzeba udawadnia¢é nam, iz
nam — prawoslawnym
wolne demokratyczne wybory w duzym
stopniu pomoglyby zachowaé¢ tozsamose
narodowsg, jezyk, kulture. Obecna poli-
tyka kraju pozwala mieé¢ nadzieje na
powstanie takiej sytuacji. Swego ro-
dzaju poligonem doswiadczalnym byty
dla nas ubiegloroczne wybory do Sejimu
i Senatu. Nasi kandydaci, jak wiadomo,
odpadli. Zlozylo sie na to wiele przy-
czyn. Przede wszystkim okregi wyborcze
byly ustalone nieproporcjonalnie tzn.
gminy etnicznie bialoruskie, gdzie wig-
kszos¢ mieszkancow to prawostawni,
rozbito na dwa okregi, w wyniku czego
nasi wyborcy znaleZli sie w mniejszo-
$ci. Druga przyczyng, wynikajgcg row-
niez z naszej winy, bylo kompletne
nieprzygotowanie craz brak jakiegokol-
wick doswiadczenia i1 tradycji. I cho-
ciarz czerwcowe wybory ustalily nas
na trzecim miejscu w bloku sil poli-
tycznych regicnu, to nalezy je uznad
za porazke. ,

Nizdlugo staniemy przed kolejng
szansg. Bedg nig tegoroczne, planowa-
ne na maj, wybory terytorialne. o nie-
sprawiedliwy podzial okregéw wybor-
czych rie musimy sie martwié. Mamy
tez juz pewne doswiadczenie. Nie oz-
nacza to jednak, ze o wyniki moze-
my by¢ spokojni. Wprost przeciwnie,
wybory lokalne wymagajg rzetelnego
przygotowania w kazdym wzgledzie.

Przede wszystkim nalezy zadbaé o
wladciwy wybdr kandydatow. Muszg
to byé osoby z autorytetem, znane w
okolicy, ktore dobrze poprowadzg na-
sze interesy. Jak wiadomo, gléwnym

zadani>m bedzie wylonienie lokalnych
samorzgdow (rady gminne, dzielnicowe,
miejskie), ktére poédziniej wybiorg woj-

Biatorusinom,

TESMY U SIEBIE

tow i burmistrzéow. Jest szansa, iz w
naszych miejscowosciach wsréd tych
ludzi znajdg sie madrzy prawostawni
Bialorusini. Wtedy wreszcie sami be-
dziemy ksztattowaé polityke regionu.

Potrzeb i nierozwigzanych problemow
jest sporo. W aspekcie ekonomicznym
istnieje mozliwo$¢ sprawiedliwego roz-
dziatlu Srodkéw na rozwédj naszych te-
ren6w w  skali wojewoddztwa (drogi,
wodociggi, sie¢ telefoniczna, inwesty-
cje, uslugi itp.). W dziedzinie kultury
nasza obecnos¢ na lokalnej arenie po-
litycznej stworzy warunki do zahamo-
‘wania niekorzystnych preceséw, pod-
niesie range kultury bialoruskiej i cer-
kwi prawoskawnej dajgc szanse na ich
duchowe odrodzenie. Od tutejszych wy-
borcoOw wymagana bedzie wieksza, niz
rok temu, frekwencja. Minely czasy;
gdy od udzialu w wyborach uzaleznio-
na byla kariera zawodowa czy poli-
tyczna. Z drugiej strony nie bedzie
juz mody na nieskre$lanie, czyli po-
parcie wladzy z tzw. miejsc mandato-
~wych. Nie bedzie tez legendarnego juz
glosowania za calg rodzine, sasiadow,
nawet za wie$. Mimo zniesienia mo-
ralnego przymusu nasz udzial w wybo-
rach jest konieczny. O przysztoscei
wschodniej Bialostocezyzny powinnié-
my zadecydowaé sami. Mamy na to
realng szanse.

JERZY CHMIELFWSKI

OBOK NAS

c. d. ze str. 1

Interesujgca proba ukazania obecne-
go obrazu wschodniej Bialostocczyzny
jest cykl reportazy telewizyjnych pod
wspolnym tytulem , Obok nas”. W kilku
programach autorzy podjeli zadanie
przedstawienia mieszkancow gmin tw.
pasa Wschodriiego. Odbywa sie to w
sceherii iscie pustynnej — okna zabite
deskami ,porozrywane przez wiatr
strzechy, dziurawe dachy, walace sig
chaty, chlewy, stodoly. I wypowiedzi...
— smutne monologi samotnych staru-
szkow. Atmosfera niezwykle spokojna,
cicha, nostalgiczna, wrecz cmentrna. W
taki obraz wplecione sg rozwazania soi.
tysa z Lubnik k. Zabludowa (zarazem
znanego biatostockiego intelektualisty).
Na swdj sposdéb probuje wyttumaczyd
przyczyne powstania takiego krajobra-
zu. Robi to w pewnym sensie Jjedno-
stronnie — rozpatruje sytuacje jedynie
w sferze duchowej ,jakbhy zapominajac
o uwarunkowaniach polityczno-gospo-
darczych. Telewidz nie znajacy proble-
mu moze odnies¢ wrazenie, iz wschod-
nie wsie bialostockie, opustoszenie po-

winny zawdzieczaé wylgcznie swoim
mieszkancom, ktérzy byli zbyt sitabi
zeby zachowaé tozsamosé, wyjezdzali
do miasta.

Soltys-narrator opowiadajac o histo-
rii 1 kulturze pogranicza niezwykle
barwnie opisuje elementy naplywowe,
fakty z zycia polskiej szlachty osiadlej
na wschodzie Pomija natomiast silny
niegdy$ zwigzek tych terendéw z Rusig
i prawoslawiem, zas pozostalos¢ niespo-
lonizowanej do konca bialoruskiej lud-
nosci, ktora co prawda nie zawsze po-
siadata bialoruskg wieZz narodowsg, o-
kresla jedynie mianem spotecznosci,
nie zaliczajacej siebie do zadnej naro-
dowosci.

Mimo powyzszych kontrowersji cykl
,Obok nas” jest jednym z lepszych
programow o wschodniej Bialostocezy-
znie. Ukazuje stopien ruiny gospodar-
czej, kaze zastanowié sie nad przyczy-
nami, zmusza do refleksji. Szkoda, ze
przedmiotem zainteresowania staliSmy
si¢ dopiero w stanie agonalnym...

Jerzy Chmielewski
,,Obok mas” — cykl reportazy tele-

wizyjnych Waldemara Karwata i An-
drzeja Pankiewicza .

POWSTALO BIALORUSKIE
ZIEDNOGZENIE DEMOKRATYGZNE

c. d. ze str. 1 '

Bialostockim” z dn. 10.03.1990 r., moze
by¢ partia biatoruskiej rozpaczy. Roz-
paczy nad tragicznym stanem gospo-
darki wschodniej Biatostocczyzny, pu-
stymi wsiami zamieszkalymi tylko
przez staruszkO6w i gdzie niegdzie ka-
walerow, ktérzy nie moga znalezé Zon.
Rozpaczy nad upadkiem jezyka i kul-
tury biatoruskiej na ziemiach zamiesz-
katych przez Bialorusinéw, ktérzy naj-
czgsSciej wiedza tylko, ze sy prawosta-
wnymi mieszkancami tej ziemi i kto-
rych dzieci wuciekaja do ,Wielkiego
Miasta Biategostoku” i ukrywajg tam
wszystko co majg swojego, bojac sie
posadzenia o ,,wschodnie” pochodzenie.
Jednym =z zasadniczych celow partii
jest uczynienie normalnosci w stosun-
kach miedzy spoteczno$cig polskg i bia-
foruska, decydowania o sobie przez sa-
mych siebie, stania sie gospodarzem, a
nie klientem wtadzy centralnej, ktoéra
sama najlepiej wiedziala co trzeba o-
hywatelom. Jest to ostatnia chwila do
ratowania gospodarki i kultury swojego
narodu, ratowania swojej tozsamosci.
Temu beda sprzyja¢é demokratyczne
przemiany w naszym Kkraju, gospodar-
ka wolnorynkowa przy nawigzaniu sze-
rokiej wspoélpracy gospodarczej i kul-
turalnej z BSRR.

W. Ch.




NMPABACJIAYHA CTAPOHKA

ZMAHTWYGHWSTANIE
PANSKIE

Po tym, jak Jezus Chrystus oddal Swoj
duch Bogu Ojcu, dwoch Jego tajnyca ucz-
niéw, czionkow Sinedrionu (Sannedrynu)
Jozef i Nikodem, po wyproszeniu u Piiata
zezwolenia zdjelo z Krzyza przeczyste cialo
Pana Jezusa. Nastepnie namascii je wonny-
mi olejami, zawineli w plaszczannice (czy-
ste plétno) i zlozyli Je w wykutym w skale
grobie, znajdujacym sie w ogrodzie naleza-
cym do Jozefa. WejScie do grobu zagrodziii
duzym kamieniem. Przy obrzedzie zloZenia
ciala Chrystusa do grobu uczestniczytly
takze Zeny Mironosicy (Niewiasty Niosace
Wonnosci), Niewiasty te siedziaty naprzeciw
grobu i ptakaly. Widzac, z jaka czcia Jozef
i Nikodem zlozyli cialo Jdezusa do grobu,
one takze chcialy wyrazi¢ swa miio$é 1
przywiazanie,, i namasci¢ Jego cialo won-
nymi olejami. Poszly szybko do miasta,
aby je przygotowaé lecz poniewaz byl to
juz wieczor, od ktorego zaczynaia sie pas-
chalna sobota i one musialy odlozyé swoj
zamiar do dnia mnastepujacego po tym
szczegllnie czczonym (w zwiazku z wypad-

nieciem Paschy w sobote) zydowskim
Swiecie.

Arcykaplani nie mieli jednak spokoju w
paschalng sobote i wczesnym ranKiem

przybyli do Pilata proszac go o wystawie-
nie strazy przy grobie, gdyz przypomnieli
sobie o sloawach Jezusa, iz w trzeci dzien
zmartwychwstanie. MoOwili, ze uczniowie
moga wykrasé noca cialo Jezusa i rozpo-
wiedzie¢ nrodowi, iz zmartwychwstal. Piat
zezwolil postawi¢ im swa straz, co tez
uczynili pieczetujac jeszcze lezacy u grobu
kKamien. W ten sposodb, chcac oczerni¢ pa-
mie¢ Chrystusa nawet po S$mierci, zrobili
tak, iz gréb Jego jak iscie Kkrolewski byl
chroniony straza.

Po péinocy z soboty na nastqpny dzien
(obecme niedziela) dokonalo sie na,]wu:ksze
i najrado$niejsze wydarzenie na S$wiecie.
Wszystko bylo jak dotychczas: straz stala
u grobu, kamien lezal na swoim miejscu,
a na nim nienaruszona piecze¢. Nagle
zatrzesla sie ziemia i Pan nasz Jezus Chry-

stus sila Swej boskosci zmartwychwstal
i wyzedl z grobu. Wkrétce po tym aniol,
ktory zstapll z niebios odwalil kamien

lezacy u wejscia do grobu i usiadl na nim.
Postaé jego Swiecila jak blyskawica, a
ubiér byl $nieznobialy. Zoinierze bedacy
Przy groble, na widdok tego wszystkiego co
dokonato sm na ich oczach, jak martwi
padh na ziemie z przerazema Po pewnym
czasie ockneli sie i rzucili do ucieczki. O
wszystklm op0w1edme11 arcykaplanom, a ci
dali im plenladze i przykazali opowiadaé,
iz to uczniowie ukradli noca Jego cialo.
Zolnierze postapili zgodnie ze slowami
arcykaplandéw.

W miedzy czasie z samego ranka, gdy
bylo jeszcze ciemno klilka Zen Mironosic
podazalo do grobu Pana, aby namasci¢ Jego
cialo. Nie wiedzialy jeszcze o niczym co

sie wydarzylo, martwily sie tylko, jak od-
walié¢ ciezki kamien. Maria Magdalena,
ktoéra pierwsza przybyla przed pieczare,

widzieli ze nie ma juz kKamienia przy grobie.
Zmartwiona ciezka myéla gdzie jest Pan,
co z Nim, $pieszy opowiedzie¢ o tym apo-
stolom Piotrowi i Janowi. Inne niewiasty
wchodza do grobu i stysza od aniola:
,,Dlaczego szukacie zywego miedzy martwy-
mi? Nie ma go tu, On zmartwychwstal...
Oto miejsce, gdzie byt zlozony Idzcie
predko powiedzcie Jego uczniom i Piotro-
wi, iz On zmartwychwstal i bedzie oczeki-
wal was w Galilei, tam Go uijrzycie”.

Po pewnym czasie Maria Magdalena wraca
do grobu ‘i placze, a dostrzegajac docho-
dzaca z pieczary $wiatlo§¢ wchodzi do Srod-
ka i widzi dwéch anioléw w biatych szatacn

siedzacych na miejscu, gdzie lezalo cialo
Chrystusa, jednego u glowy, a drugiego
przy nogach. Oni zapytali ja: ,,Niewiasto,

dlaczego placzesz?”’, na co Maria odpowie-
dziala: ,,Zabrali Pana mojego i nie wiem,
gdzie Go polozyli?”’., W pewnym momencie
Maria odwraca sie i widzi stojacego Jezu-
sa, lecz Go nie poznaje. Pan zwraca sie
do niej stowami: ,,Niewiasto, dlaczego pla-
czesz, kogo szukasz?”, Ona, myslac, ze to
ogrodnik méwi: ,,Panie, jes§li to ty wynio-
sle§ Jego, powiedz gdzie Go polozyle§, a ja
Go wezme”,na to Chrystus powiada jej
,,Mario!”, a ta poznaje Go i pada do nag
Jego mowxac .,Rabbl (Nauczvc1e1u)"’ ,,Nie
dotyka.] sie do mnie — mowi Jezus — po-
niewaz Ja jeszcze mnie odesziem do Qjca
Mego, lecz idZz do braci mojej i powiedz
im: odchodze do Ojca Mego i Ojca waszego,
i Boga Mojego i Boga waszego”.

c. d. na str. 8

CbMEPIIb IICYCA XPBICTA

Kani pacevnanai Tocnana, 6blia  —

}srongxa 3 amaBazanbHeM EB. Mapka —
| rax3ina Tpausas, nanairaMmy — a32BATas

pPaHigel. Y msceHb rajsid, nadamamy
ABaHalllallb, PalnTaM yClO 3aAMJIO Ia-
KDbLJIa LIbMa, AKasa LATHYJa I[bMa, AKad
LOATHYJacsA TPbl raji3iHbl. 3MepKJia COH-
za (ratTa He Mardgo Oblb 3albMEHbHE
coHlla, 00 Tappl Oblna MoyusA), HacTra-
ga uima BaAdikag: O6bIuaM ycs NpbI-
pona mnpbixininacsa par Basikae Tanubl,
AKaa Jja3eJyaJgacs Ha I‘a.nrocbe Cﬁpozx
rsrae LiIIBI, Kaji MyKi XpbICTOBbI Aa-
CATHYNL ¥3Ko HamboJblnae Mepbl XpbI-
CTOC BBIKJIKHYY: ,2J0i, 2%/0i, sgamMma
CcaBaxBAHI“, ITO 3HAYBIbL! ,,BO}Ka Mori!
"Ha wmTto Ter Msasxe naKiHy'}”'“ Hexkaro-
PbIfd 3 TBIX, IITO TYT CTadA]i, mepakpy-
uiyusr, mwro En ckaszay, nauajai 3 na-
CbMeIIKay. raBapblib ai3in aguamy: ,IIj
Ha Iuabaro kaiva?“ A kani Xpsicrtoc,
Myd4daubica ax cmari, ckaszay: ,.Xady
nine“, ABIK aj3iH 3 Bagakay naber,
3Ma4bly BouTaM rybky i, unacazpsijuisi
e Ha TPBICHIIHY, najHEc xa BycHay
fro, kaxy4el p:3aMm 3 inwbmvi: ,,Ilarg-
a3imo, ui npemiaze Inbasa crnacui fAro“.

AJle BOChL HAABIXOA3iY i KaHel My-
kaM Cpina Boxara (licyc Xpsicroc Bi-

e¥ Ha XpBIChIE JCATO IISCHIL TaA3iH).

IIpagyypaiousl b6Ji3Ky0 ¥KO CbMEPIb,
licyc XpbICTOC MOLHBIM To0JlacaM BBbI-
xJaiknyy: ,,0Otual’ y pyxi Tsae azgparo
oyx Momn“. Ilaceasa rorara, cabpaymunr
anouIHiA ciNbl, BbIMAaBiy amomuse cJao-
Ba Cszé: ,,Cosepuibliaca”  (36blaocs),
', CXijiBUIBI HA Tpyx3i rajasy, a,zmaj’r
Ay X.

¥ mamanT cemepui Icemaga 3parimi-
cA MHOTifI- A3iyHbIsT 3HaMeHbLHi: 3aTpa-
cilacsa ye¢s 3AMIAA, y xpame Epycanim-
ckiM pa32ppanacas — ajl  BepxXHAra
Kpasg J3 HIXKHATA — CHBALIYYHHAA 32~
CJICHA, pacnamm KaMeHbHi, ajKpbLIicsa
MariJbl i MHOTriS naMepilbld CbBATHIA

¥BrCcKpOCchLJi I ma yBackpaceHbHi Xpbl-

cra, nperiuni ¥ Epycanim i 3baBigica
MHOTiIM.

Ycix, xTO0 6BIF HA I‘am‘ocpe, anaHa—
Bay BHJIIKI cTpax. Yce mnadaji rnacbie-

1 BBIKJIKHYY:

mIHa pasbixozasinua. Muoria § packa-
AHbHI 1 3 axyar Oini cabe ¥ rpynasi i
nuakaii. Ilepananoxanica i Baaxki, axia
ceuepardai licyca. Cormik xa, 6ayadbl
3eMIIATPACeHbHE i Jcé, mro Obuio, Yy
BAJIIKIM y3BapyLISHbHI npaciaBiy Bora

»Y3anpaynael, ratel Ilpa-
BefHiK Ob1y CbiH BoxXbI!“ :

Beuapam rarara AHA, y LI9CBLbL ra-
A3iH, nayblHaJacCA CbBATA KBIJOYCKae.
Ha cbBATa HA MOXKHa ObLIO mNMakiHyUb
IIaBellaHbIX Ha XpacTax (Adbl Marai
My4blIllla A4S 1 A3eHsL i ABa). [A3ens
rarara IeplIachbBAIIYSHBbHIKI mnpacini
ITinara mna3Boaius nepabiup rajexi
pacenaThIM, Kab AHBI XyT42it naMeépJi,
kKab MoxHa ObLIO 3bHALL LeJdbl iX 3
xpacroy. Ilimat mnazsoniy. Ilpbrimnai
BafAki, 1 ¥ nepuiara paszboruika nepabi-
Ji raJieni, i ¥ Apyrora, pacpnATara 3
Im. Kani-x nmagemiuai ga licyca i §6a-
ybli, IITO KH yKO0 namép, AbIK He me-
pabiBani ¥ fAro rasmenay. Toabki an3in
3 Basakay mnpabiy fAmy 6ok mikawo i —
3apa3-3a naudakJa 3 paHbl KPoy i Ba-
Ia (écplb 3xarajaka, IUTo XPbICTOC na-
MEp aJ pa3pbIBY C3pLa, AKi BBIKJIKaHBI
ObIy HA3BBIYAMHA UAXKKIMI AymsyHbl-
Mi V3pYII9HbHAMI).

Taxk ckKOHuYbly CBaé KbIUbLE Ha 3d-
Mai licye Xpswicroc, Coin Boxsbl, ki
[IPBLIMIIOY Clachkllli ¢ChbBET aj rpaxa, rnpa-
KJIALLUA 1 cbMepui, i1 nmakasaygb IIyUb
Jla BEYHAara KbIblid, Aa BedyHara lr4da-
cpld. Jl3eya agKyIlJieHbHA dYaJiaBelTBa
Eu nepanéc HalugR9MmWbIA MYKI —
AyLISYHBIA 1 usAgecHblda. XTO 3acynsiy
fIro 1ua r3Tehida Myki? Hapoxa, Akl Ha
npausary ThIcA4YaroA3ay OblIy y3raaoy-
Banbl DBoraMm, sk abpanbl Hapoh BoXbl,
Aki ObIy mnpbl3HadaHbl HACBLL ,,CbBA-
70 Jn3end aJKpaBeHbHA IaraHuaMm”.
ToiM LaAKSMIIAe ObLJIO NpPacTyIncTBa
rorara Hapoay, aJjie TbIM BbIMISNLIAA
Oob1a adBApa, InpbiHeceHasd XPbICTOM
Ha Tanrode.

Tekst zaczerpniety z

wIlagpy4Hika paasa feapyckix IIKOJAaY
i camaaaykanpli“ Bapmasa 1936.

A
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éw BLOGOSLAWIONY OGIEN

W wielka Sobote, w oczekiwaniu dobre)
wym zblizmy sie¢ sercem do Grobu Paf-
widomos$ci o Zmartwychwstaniu Chrystuso-
skiego, gdzie w tym dniu dokonuje si¢
wielki cud Prawoslawia — zejScie Sw. Og-
nia. .

Ukolo godz 2-ej po poludniu §w. Ogien
zstepuje na Gréb Panski., a nastepnie
odbywa sie obrzed jego rozdania modlgcym
sie w cerkwi Zmartwychwstania. Z=zjScie
Sw. Ognia oznacza oczyszczenie Swiata przez
ogien. Z dawnych czasOw pielgrzymi uwa-
zali za szczeScie przywiezienie tego Ognia
do Ojeczyzny i zapalenie od niego niegas-
nacych tampad w cerkwiach i monasterach.

Pierwsze przekazy o tym objawieniu po-
chodza z konca II wieku.

Zgodnie ze wspolczesnvml opisami zejscie
S§w. Ognia i zwiazany z tym obrzed wy-
glada nastepujaco. W wielka Sobote rano
w Kuwuklii (Czasowni-Kaplicy Grobu Pan-
skiego) i Swiatyni Zmartwychwstania gasi
s1e wszystkiz Swieczniki i lampady. Naste-
pnie do $wiatyni nieustajacym potokiem
naptywa ogromna fala pielgrzymoéw, a
takze turrysow i zwyklych obserwatordow,
chcacych ujrzeé to cudowne objawienie.

Okolo godz. 11-ej, po prrzyjSciu oficerow
pilnujacych porzadku nastepuje obejrzenie
Kuwuklii. Po sprawdzeniu, iz nigdzie nie
zostal ziemski ogien, drzwi czasowni zostaja
zamkniete i zapieczetowane na pamigtice
zapieczetowania Grobu Panskiego. Przed
godz. 12-t3 do oltarza przychodzi Patriarcha
Jerozolimski z duchowienswem i wubiera
sie w szaty liturgiczne. W tym czasie je-
den z duchownych wnosi do Kuwuklii

nizapalony $wiecznik i stawia go na Grobie
Panskim. Drzwi ponownie zostaja zapie-
czentowane,

O godz. 1-ej po poludniu duchowienstwo
obchodzi z Krestnym chodom (procesja)
Natepnie do Kuwukli wchodzi patriarcha
trzykrotnie czasownie Grobu Panskxega
trzymajac w rekach trzy peczki Swiec po
33 sztuki oraz jeden duchowny ormianski.
Drzwi z nimi zostaja zamkKniete,

Stajac przed Grobem na kolana, patna-
rcha — posredmk mledzy Bognem a ludzmi
— z bojaznia i czciag wznosi modhtwe o
zestaniu niebianskiego Ognia na ziemska
ofiare — $wiece. W $watyni panuje cal-
kowita cisza, a oczy wszystkich zwrdcone
sa ku czasowni Grobu Chrystusa w ocze-
kiwaniu ,,iskry Boskiej”. Po uplywie pew-
nego czasu (zwykle od kilku do kilkudzie-
sieciu minut) patrlarcha calujac marmurowas
plyte Grobu prrzyjmujac $w. Ogien, prze-
kaque g0 prrzez okno Kuwuklu, i po
wyjsciu z niej stojacym w pritworze (prze-
dsionku). Nagle szczegdlnie radosny dzwxek
dzwonow przekazuje wiadomosé o zejsciu
Ognia. W ciagu Kkilku chwil cala $Swiatynie
napelma cudowna S$wiatlo§¢ zalewajac wszy-
stkie jej zakamarki. Patriarcha szybko
idzie ku oltarzowi rozdajac ogien tym, Kto-
rzy stoja blisko, a natepme zgodnie z tra-
dycja oddala sie do swej rezydenciji.

Z tego momentu wszystkie §wieczniki i
tampady w Jerozolimie zapalaja sie od
sSw. Ognia.

Sw. Ogien pojawia sie na Grobie Panskim

¢. d. na str. 7
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Rewolucyjny wybuch w lutym 1917
roku rozpoczgl nowy okres w dziejach
imperialistycznej Rosji. Bezpowrotnie
mingly czasy nieporuszonego samodzier-
zawia, a rozpoczely sie szybkie prze-
miany, kiedy to wydarzenia polityczne
przebiegaty w niespotykanym dotych-
czas tempie, Bialorusini znalezli sie w
okolicznosciach, ktére niejako wyprze-
dzaly niepodlegio$ciowe dazenia ich sa.
mycn., Ziemie biatoruskie byty prak-
tycznie wewngirzng kolonig Rosji, co
powpodowatlo ich zapdinienie ekonomicz-
ne, niekorzystna struktura spoteczna,
gdzie chlopi stanowili ponad 90% ogdtu
ludnosci, a przede wszystkim nieprzy-
gotowanie polityczno-organizacyjne na-
rodu prowadzilo do tego, iz kartami
bialoruskimi starali sie rozgrywaé sa-
siedzi. Jednak wypadki zwigzane z wo-
jng Swiatowg oraz przetom, jakim byta
rewoiucja lutowa sprawila, ze Bialoru-
sini w ciggu kilku lat z bezwolnego
przedmiotu w stosunkach miedzynaro-
dowych stali sie podmiotem i wzieli
swoj los we wlasne rece.

Przewrét lutowy w Rosji otworzyl
nowe mozliwo$ci dziatania. Juz w marcu
1917 r. w Minsku zebral sie zjazd Bia-
loruskiej Spcjalistycznej Hromady —
najstarszej i jedynej partii politycznej.
Wsréd ok. 150 jego uczestnikOw znalez-
li sie¢ m.in. Kazimierz Kastrawicki (ps.
literacki Karu$ Kahaniec), Dymitr Zy-
tunowicz. (ps. lit. Ciszka Hartny), Bro-
nistaw Taraszkiewicz, Waclaw Iwano-
wski; Arkadiusz Smolicz, Roman - Ski-
rmunt, Zjazd wybral Biatoruski Komi-
tet Narodowy (BNK) bedacy w rzeczy-
wistosci przedstawicielstwem narodu.
Znalezli sie w nim ludzie, ktorych poz-
riliejsze polityczne orientacje znacznie od-
biegaly od siebie, ale w tym okresie je-
szcze wspoipracowali oni ze sobg gto-
szgc radykalne hasta spoleczne. W
kwestii narodowej BNK dazyt do au-
tonomii ziem biatoruskich w obrebie
demokratycznej republiki rosyjskiej.
Rozumiejgc wage rozwoju ekonomicz-
nego narodu kladziono nacisk na orga-
nizowanie spéidzielczosci. Byta to bodaj-
Zze jedyna mozliwos$é koordynacji dzia-
tan drobnych wiascicieli, gtébwnie chlo-
poOw i rzemie$§lnikow, a takze przeciw-
stawienie sie silniejszym ekonomicznie
ziemianstwu i burzuazji narodowosci
rosyjskiej, polskiej czy zydowskiej. Co-
raz szersze Kkregi zataczal ruch oswia-
towo-kulturalny, tworzono szkoly bia-
toruskie, organizacje kulturalne i os-
wiatowe, wydawano czasopisma w je-
zyku ojczystym. Sukcesem bialoruskie-
go ruchu narodowego stalo sie to, iz
poczat on docieraé¢ do wszystkich warsw
spotecznych w miastach i wisiach. Za-
czely réwniez powstawaé zalgzki woj-
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ska narodowego. W. listopadzie 1917 r.
odbyt sie zjazd wojskowych frontu za-
chodniego bialoruskiej narodowosci, na
ktorym utworzono Centralng Bialorus-
kg Rade Wojskowsq. Prezesowal jej Szy-
mon Rak-Michajlowski jeden z zalozy-
cieli i kierownikéw Bialoruskiej Wios-
ciansko-Robotniczej Hromady w latach
1925-1927.

Najwazniejszym wydarzeniem roku
1917 byt I Wszechbiatoruski Kongres
zwolany do Minska na 15 grudnia, ktory
zgromadzil 1872 reprezentantow wszy-
stkich kierunkow politycznych, przed-
stawicieli wszystkich klas 1 warstw
spotecznych. Oczywistym bylo, iz Bia-
lorusini w pelni dojrzeli do tego, by
zosta¢ gospodarzami na ojczystej zie-
mi, Do tego czasu bowiem wladze we
wschodniej cze$ci ziem bialoruskich
sprawowat Rzagd Tymczasowy, a od
pazdziernika (w/g st. stylu) Rada Ko-
misarzy Ludowych Obwodu Zachod-
niego. Zachodnie zas tereny okupowa-
ly wojska niemieckie. Kongres przy-
gotowywano za zgoda oficjalnych
wtadz, czyli Rady Komisarzy, a nawet

(ZAS R

przy ich czynnym poparciu. Zapowia-
dano takze przybycie 2z Moskwy
przedstawicieli kierownictwa radziec-
kiego. Nastroje proradzieckie przewa-
zaly podczas obrad delegatéw kongre-
su i w ich wystgpieniach uwypuklata
sie caly czas zasada jednosci ogélno-
panstwowej Biatorusi z radzieckg re-
publikg rosyjskg. Niestety z dyskusyj-
nych jeszcze obecnie przyczyn I
Wszechbialoruski Kongres zostat w
brutalny sposéb rozgoniony przez lo-
kalne wladze radzieckie.

Wydarzenie to spowodowalo zdecy-
dowang polaryzacje stanowisk w bia-
toruskim ruchu narodowym i okazalo
sie decydujgcym czynnikiem odejscia
wiekszej cze$ci dziataczy od koncep-
cji Scislych zwiazkéw z Rosjag. Kon-
kretne dzialania minskich bolszewi-
kéw  (nie-Bialorusindow) odepchnely
narodowcow biatoruskich od wspd6i-
pracy z lokalng witadzg radzieckas.
Czynnikiem umacniajacym takie prze-
konania bylo zawarcie w Brzesciu na
poczatku marca 1918 r. miedzy Niem-
cami i Ukrainskg Centralng Radg a
Rosja Radzieckg traktatu pokojowego,
nowienia dzielily ziemie

———— . . o~
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biatoruskie miedzy sygnatariuszy. Od-
byto sie to bez udzialu Bialorusinow,
pomimo staran o uczestnictwo w per-
traktacjach. Na jego mocy wiekszosé
ziem biatoruskich wraz z Minskiem
znalazto sie pod okupacjg niemiecks.

Wojskowe wladze niemieckie tole-
rowaly biatoruski ruch narodowy wi-
dzac w nim’ przeciwwage dla polskich
dazen niepodleglosciowych, a takze
jakies antidotum na propagande ko-
munistyczng. Zezwalaly one na dzia-
talnos¢ kulturalng 1 os$wiatowsy, ale
przymykaly oczy, réwniez na po-
lityczng. Nalezy dodaé, iz okupanci
traktowali jednak Bialorus jako kraj
podbity, ktéory musial utrzymywaé a-
rmie tu stacjonujagce. Wigzalo sie to z
kontrybucjami, grabiezczg eksploata-
cja dobr naturalnych, co napotykato
na czynny opoOr ludnosci. Kontynuo-
walta wiec prace Rada Wszechbiato-
ruskiego Kongresu, ktéora po rozgro-
mieniu samego Kongresu przeszla do
nielegalnej opozycji wzgledem wtadz
radzickich. Po uzyskaniu poparcia
prawie wszystkich organizacji biatorus-

WULUGII

kich jakie znalazly sie w wraunkach
okupacji niemieckiej, 25 marca 1918 r.
Rada wydata III Uniwersal, na mocy
ktorego ogloszono Bialoruskg Republike
Ludowg (BNR) jako niepodlegle, de-
mokratyczne panstwo biatoruskie. Po
raz pierwszy od upadku Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego w XVIII w.
Biatorusini znowu okreslili wilasng
panstwowosé, co prawda funkcjonujg-
cag w niezbyt korzystnych warunkach,
ale ktorej idee mocno zakorzenily sie
w Swiadomosci czolowych przedsta-
wicieli narodu Dbialoruskiego i roz-
przestrzenily z czasem ws$rdéd szero-
kich rzesz spoleczenstwa.

Rok 1918, to nie tylko stworzenie
ogbélnych struktur wilasnej panstwo-
wosci, lecz takze krystalizowanie sie
roznych kierunkdéw politycznych i szu-
kanie przez nowe organizacje popar-
cia  czynikéw zewnetrznych (Rosji
Radzieckiej, litewskiej Taryby, Nie-
miec, odradzajacej sie Polski). Skupia-
jaca dotychczas prawie wszystkich
czolowych dziataczy Biatoruska Socja-
listyczna Hromada rozpadta sie na
kilka organizacji o rézinych opcjach
politycznych, poczynajac od orientacji
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Audycje radiowo w jezyku biatoruskim

Usilne starania doprowadzily do wydlu-
zenia czasu emisji audycji radiowych w je-
zyku bialoruskim do 120 minut tygodniowo.
Od 1 marca 1990 roku nadawane sa w pro-
gramie lokalnym Polskiego Radia w Bia-
lymstoku na falach UKF) w dni powszed-
nie 15-mihutowe programy ,Pod znakam
Pahoni” oraz tak, jak poprzednio w kazda
niedziele pélgodzinny ,Bialoruski Magazyn
Radiowy”. Audycje te sa juz na przyzwo-
itym. poziomie, coraz czeSciej poruszana
jest tematyka polityczno-historyczna, za$
folklor zszedl na dalszy plan Jest szansa,
ze te audycje stana sie wreszcie areng do
przedstawiania caloSci probleméw nurtuja-
cych bialoruska spoleczno$é Bialostoczyzny.
Zwlaszcza, ze od 1 wrzeSnia 1990 roku na-
stapl dalsze wydluzenie emisji do 240 mi-
nut tygodniowo.

Problematycezna jest natomiast pora nada-
wania tych audycji. O ile magazyn niedziel-
ny emitowany jest w dogodnym czasie, (8-
8.30), to audycje powszednie (od godz. 13.05
do 13.20) nie sa sluchane przez wszystkich
chetnych. WiekszoS¢ potencjalnych slucha-
czy wiedy pracuje, badz sie uczy. Jest to
dowod na niepotrzebne KkKomplikowanie i
utrudnianie wprowadzania w zycie z tru-
dem wywalczonych decyzji. Jaki jest jed-
nak cel ograniczania dostepu Bialorusinéw
do radia? Co stoi na przeszkodzie, aby pro-
gramy te byly emitowane rano lub po pra-
cy?

Starania o uzyskanie czasu antenowego w
radiu podjela tez nasza cerkiew. Ich wyni-
kiem- jest wyn/egocjowanie 30-tu minut tygo-
dniowo. Czas ten jednak wliczono w usta-
lone wczeSniej ramy programow bialoru-

skich. Dopéki tematyke prawoslawna pre-
zentowano po bialorusku, bylo wszystko w
porzadku — z uwagi na fakt, iz na Bialo-
stoczyznie Bialorusin i prawoslawny to jed-
no i to samo. Od pewnego czasu cerkiew
probuje jednak niektére programy przed-
stawia¢ w jezyku polskim, tlumaczac to
szerszym dostepem do sluchacza (zwlaszcza
wsréd prawoslawnej mlodziezy).
Dotychczasowa polityka asymilacyjna wo-
bec spolecznosci prawoslawnej na Bialostoc-
czyznie zrodzila sytuacje, w Ktorej jezyk
polski jest juz czasami nieunikniony, gdyz
wielu wiernych (szczeg6lnie w miastach)
Jezykiemm tym posluguje sie na codzien. Nie
oznacza to oczywiScie, ze jezyk bialoruski
jest dla nich niezrozumialy. Wrecz prze-
ciwnie — ze wzgledu na wielowiekowa obe-
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komunistycznej i konczywszy na kon-
serwatystach.

Przy. koncu tegoz roku sytuacja
militarna okupantoéw niemieckich sta-
la sie tragiczna i dowddztwo wojsko-
we zmuszone bylo do wycofania =z
ziem biatoruskich swych zdemoralizo-
wanych armii. Naturalnym stalo sie
wchodzenie na  opuszczone tereny
wojsk radzieckich. Do tego czasu de-
cyzyjne Kkregi komunistyczne w Mos-
kwie, a tym bardziej w tzw. ,p6éinoc-

no-zachodnim kraju” — jak nazywa-
no terytorium Bialorusi — nie uzywaty
slusznym  dokonywania konkretnych
posunie¢ w stosunku do problemu

hiatoruskiego. Zdecydowanie za to
zwalczaty ,elementy burzuazyjno-na-
cjonalistyczne”, pod ktéorym to ideo-
logicznym sloganem rozumiano bez
réznic socjal-rewolucjonistéw, socjal-
-demokratéow, grupy nielicznych wiel-
kich posiadaczy ziemskich ,ogoélnie
rzecz biorgc wszystkie ugrupowania i
kierunki polityczne nie podporzagdko-
wujace sie dyktatowi Rosyjskiej Ko-
munistycznej Partii  (bolszewikow).

_(ZAS B

Pod wplywem konsekwentnych dazen
biatoruskich komunistéw m. in. Alek-
sandra Czarwiakowa, Dymitra Zylu-
nowicza, a takze wycofywania sie
wojsk niemieckich, zmienila sie takty-
ka RKP(b) odnos$nie Biatorusi. Wyko-
rzystujagc poparcie szerokich Kkregow
ludnosci dla narodowych dgzen, w ce-
lu przyciggniecia ich do swych idei,
moskiewskie  kierownictwo RKP(b)
wydalo polecenie Poélnocno-Zachodnie-
mu Komitetowi RKP(b) o likwidacji
tego komitetu, stworzeniu Komunisty-
cznej Partii (bolszewikédw) Balorusi i
powolaniu Bialoruskiej Republiki Ra-
dzieckiej. 30 grudnia 1918 r. I Zjazd
KP(b)B przyjgt postanowienie o gra-
nicach nowo utworzonej republiki.
Wymieniono w tym dokumncie sie-
dem rejondéw: minski ,smolenski, wi-
tebski, mohilewski, homelski, grodzie-
nski (m. in. z podrejonami augustow-

skim, sokolskim, biatostockm), oraz
haranowicki.
Wydarzenia wyzej opisane miaty

miejsce w Smolensku, gdyz Minsk
zajmowaly jeszcze wojska niemieckie
1 moze dlatego jako jeden z rejondéw
republiki wymieniono rejon smolen-
ski zamieszkalty przez ludnosé biato-

ruskojezyczng, lecz pdiniej nigdy juz
nie wigczny do Biatorusi Radzieckiej.
Mimo ukonstytuowania sie witadz re-
publiki skladajgcych sie w wiekszosci
z kierownictwa Poélnocno-Zachodnie-
go Komitetu osrodek dyspozycyjny
pozostal w Moskiwe. Powodowalo to
nieporozumienia miedzy grupg bialo-
ruskg z Czerwiakowem i Zylunowi-
czem na czele a nie-~Bialorusinami z
Aleksandrem Miasnikowem (Ormiani-
nem) jako glownym oponentem.

W tym czasie niekomunistyczny
ruch narodowy skupial sie w Grodnie
bedgcym jeszcze w zasiegu wojsk nie-
mieckich. W styczniu 1919 r. urzedo-
wal tam Antoni Luckiewicz z rzgdem
BNR. Uciekajgc przed Armig Czerwo-
ng z Wilna schronito sie w tym miescie
takze Ministerstwo Spraw Bialoru-
skich funkcjonujace przy litewskiej Ta-
rybie. O duzych wplywach w terenie
tych instancji i randze wladz lokalnych
z bialoruskimi komisarzami na czele
w powiatach bielskim, biatostockim, so-
koélskim pisze w swych wspomnieniach
Michal Kossakowski, posiadacz wiel-

ALORUNI

kich majatkéw na Bialorusi, ktérego
nie mozna posgdza¢ o jakie§ sympatie
dla ruchu bialtoruskiego. Taki stan
trwat jednak krotko — w lutym-kwiet-
niu wojska polskie zajely Bielsk, Bia-
tystok, Sokoétke i Grodno szybko likwi-
dujace oficjalnie bialoruskie organzac-
je polityczne, spoteczne i gospodarcze.
Dziataczy, ktorzy nie opuscili tych te-
ren6w poddano represjom. Czolowe po-
stacie zwigzane z BNR udaly sie na
emigracje na Litwe kowienskg, do Nie-
miec, Czechostowacji, by kontynuowac
walke o niezalezne panstwo biatoru-
skie.

Na wschodzie zas pod koniec lutego
1919 r. na wsp6lnym posiedzeniu Cen-
tralnych Komitetow Wykonawczych
Rad Litwy i Bialorusi zapadia decyzja
o likwidacji Bialoruskiej Republiki Ra-
dzieckiej i stworzeniu Litewsko-Bialo-
ruskiej Radzieckiej Republiki. W jej
wladzach duzg role odgrywali komunis-
ci polscy i litewscy, dla Bialtorusinéw
niestety zabraklo juz miejsca. Ten sztu-
czny twor panstwowy utworzony w ce-
lu przeciwstawienia sie ekspansji pol-
skiej na ziemie litewskie i bialtoruskie
nie speinit oczekiwan jakie poktadaly
w nim centralne wladze radzieckie i

szybko rozpadt sie pod naporem wojsk
polskich.

Trzeba byto czekaé¢ kilkanascie mie-
siecy, by wraz ze zmiang ukladu na
froncie polsko-radzieckim latem 1920
roku problem biatoruski znowu byt
postawiony przez wladze radzieckie. 31
lipca tego roku proklamowano pow-
tornie Radziecka Socjalistyczng Repu-
blike Bialorusi okrojong terytorialnie
na wschodzie w poré6wnaniu ze swg po-
przedniczkg, ale szybko sie rozrasta-
jaca wraz z parciem Armii Czerwonej
na zachdéd. Powiekszanie terytorium
republiki trwato jednak krotko, by na-
stepnie utraci¢ prawie wszystkie zie-
mie na skutek ofensywy wojsk pols-
kich. Po zajeciu Minska przez Polakow
1 zawarciu rozejmu Ww pazdzierniku
1920 r. nastgpila swego rodzaju sytu-
acja patowa. Prawie calej okupowa-
nej Bialorusi z Minskiem Polacy nie
chcieli, gdyz nie mogli tych ziem prze-
trawi¢ 1 spolonizowac¢. Za to strona
radziecka znalaztaby sie w roli zabor-
cy, gdyby nie utworzyla namiastki pan-
stwowo$ci na zajmowanych przez sie-
bie terytoriach. Problem bialtoruski
stal sie juz nie tylko lokalng sprawg
wewnatrzrosyjska, czy wewnatrzpol-
ska, ale wyszedl na arene miedzynaro-
dowag i byt koscig w gardle dla obu
sgsiadow.

Moglo by sie wydawaé, iz sprawy te
rozwiazal pokdj zawarty 18 marca 1921
roku w Rydze. Interesy Bialorusi Ra-
dzieckiej reprezentowala tam delega-
cja Republiki Rosyjskiej, poniewaz po-
dobnie jak w Brzesciu, dwa lata w
stecz, do rozméw Bialorusini nie zostali
dopuszczeni przez zadng z ukiadajgcych
sie stron. Ryski traktat pokojowy dzie-
lit Bialorus na dwie czeSci — z czym
nie pogodzily sie wszystkie orientacje
biatoruskie, wytacznie z komunistami.

Dla Bialorusinéw rewolucja rozpo-
czeta w  lutym-marcu 1917 r. nie
skonyczyta sie wraz z utworzeniem
BNR, czy BSRR i zawarciem niespra-
wiedliwego pokoju ryskiego w mar-
cu 1921 r. Wielu kontynuowalo walke
o niezaleznos$é ojczyzny w latach na-
stepnych. Sytuacja rewolucyjna i wal-
ka zbrojna na Bialorusi zachodniej, a
w tym i na Bialostocczyznie trwata do
1925 r. W latach trzydziestych nieliczni
co prawda Bialorusini stawiali nadal
na rewolucje, ktéra wyzwolilaby ziemie
ojczyste spod okupacji polskiej, czy tez
spod wszechwiladzy stalinowskiej. Tra-
giczny final mial nastapi¢ dopiero w
okresie II wojny S$wiatowej.

SEAWOMIR IWANIUK

Finalowe Kkoncerty KkKonkursu ,,Piosenka
bialoruska °90” byly prawdziwym Swietem.
Wezesniejsze eliminacje rejonowe, Kktore

mialy miejsce w Bialymstoku (11.I1.), Biel-
sku Podlaskim (11.I1.), Hajnéwce ' (10.11.) i
centrale w Bialymstoku (17.11), wylonily
najlepsze zespoly wokalne, wokalno-instru-
mentalne, a takze solistéw w dwu Kkatego-
riach — piesni folklorystycznej i wspolczes-
nej. Koncerty galowe — jak nakazywala
tradycja — odbyly sie w Filharmonii Bialos-
tockiej w niedzielne popoludnie 18 lutego
b. r.

Obecny Konkurs przypomnial swa ranga
wecezesSniejsze tego typu imprezy, jednak
réznil sie zasadniczo treS§cia oraz poziomem
wykonawezym uczestnikow. Duza zmiang
w wystroju sali koncertowej okazal sie za-
wieszony w tle sceny wielki pas trojkoloro-
wego plotna w narodowych bialo-czerwono-
bialych barwach. Niestety, niczym nowym
byto wystapienie Aleksandra Barszeczewskie-
go — Przewodniczacego ZG BTSK, nie wy-
kraczajace w treSci poza antystalinowskie
slogany. Zato same koncerty finalowe poka-
zaly rzeczywisty przekroj piosenki bialo-

NUSKA ‘90°
YOZRA

ruskiej w Polsce. WlaSciwsza bylaby nazwa
festiwal piosenki, gdyz wokaliSei z AHa
Dubec, Kktéora przyjechala az z Sanoka i
milodziutka Justyna Kordziukiewicz z Biel-
ska, a takze zespol wokalno-instrumentalny
,,A]barossilia” z Bialegostoku zaprezentowa-
li wysoki, wrecz profesjonalny poziom. Do
tego doszila jeszceze wspoélczesna treSé utwo-
row, tchnaca rzeczywistym a nie skanseno-
wym zyciem, w odréznieniu od dotychczas
praktykowanego hotlubienia folkloru. Oczy-
wiscie nie znaczy to, iz ta czeSé Koncertu,
c. d. na str. 8

CZASOPIS



Jezyk biatoruski—jezykiem

Najwyzsza Rada BSRR na XIV Sesji
w dniu 26.I. br. przyjeta ustawe o je-
zykach w republice. Jezyk biatoruski
zostal wreszcie uznany jako panstwo-
wy. Oznacza to zakonczenie rozwijaja-
cego sie az dotychczas procesu rusy-
fikacji Bialorusi, umozliwia odwroéot od
prowadzone] jeszcze obecnie polityki
zlewania sie narodéw i kiadnie pod-
waliny odrodzenia Narodu Biatoruskie-
go.

Czym jest jezyk ojczysty, jego ranga
— Swiadczy dobitnie przeszios¢ Biato-
rusi. W okresie, kiedy jezyk starobia-
loruski byl urzedowym w Wielkim
Ksiestwie Litewskim (panstwie biato-
rusko — litewskim) silnie oddzialywat
nie tylko na jednos$é spoleczenstwa, ale
takze przyciggat ludzi z zewnatrz. Je-
zykiem tym postugiwali sie ksigzeta li-
tewscy w XIV-XVI w., a w tym obra-
ny krolem Polski Wtadystaw Jagietio,
podobnie jego syn — Kazimierz Jagiel-
lonczyk, ktory wpierw zostal Wielkim
Ksigciem, by potem byé wybranym na
krola. Na Podlasiu, ktéore w 1569 r. zo-
stalo oderwane od Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego i weszlo w sklad Korony

Polskiej, jezyk biatoruski najszybciej
zostal zastgpiony jezykiem lacinskim,
a ten z kolei wyparty przez jezyk pol-
ski. Z rbéznych przyczyn nastgpilo tu
tak duze ograniczenie tego jezyka w
zyciu publicznym, iz w XVIII w. po-
zostat on tylko w 5 parafiach prawo-
stawnych w Bielsku, Drohiczynie (2 pa-
rafie), Jablecznej oraz w Zabludowiu.

- Zostat zepchniety do rangi mowy ,tu-

tejszej” i przetrwal jedynie pod chtlo-
pska strzecha.

Jezyk bialoruski odrodzil sie po cie-
zkich zmaganiach, jako réwny miedzy
rownymi, dopiero w XX wieku wraz z
politycznym odrodzeniem Narodu Bia-
toruskiego. Piekng karta w historii za-
pisaty sie lata dwudzieste, kiedy to je-
zyk biatoruski w BSRR oddychat pel-
ria zycia, byl obecny w kazdym domu,
w kazdym miescie i wsi, szkolach pod-
stawowych oraz na wyziszych wuczel-
niach. Podstawy pod ten rozkwit kiadt
m.in. takze nasz rodak Wsiewotod Thna-
towski (rcdem z Tokar) — minister
oswiaty w rzgdzie BSRR oraz pierwszy
prezydent Akademii Nauk w Minsku.
Szybko nastgpily jednak lata trzydzie-

stkich

ste i rozpoczgl sie okres stalinowski.
Masowe represje dotykaly nie tylko lu-
dzi, ale wycisnely petno takze we wszy-
sferach ich zycia. Rozpoczeto
przeprowadza¢ doswiadczenia na mo-
wie biatoruskiej. Kolejne tzw. ,refo-
rmy jezyka literackiego” za kazdym
razem likwidowaty czesé charaktery-
stycznych cech wyro6zniajgcych jezyk
bialoruski, upodabniajgc go coraz bar-
dziej do jezyka rosyjskiego — zgodnie
z ,,odkryciami wielkiego jezykoznawcy
Stalina” o zlewaniu sie narodowosci i
ich jezykow. Doprowadzilo to do tego,
iz w panstwiz bialoruskim (BSRR)-
szkcly biatoruskie stanowily w osta-
tnich latach juz mniejszo$¢, a ksigzka
biatoruska u wydawcoéw i w Kksiegar-
niach zaczeta sie stawaé rzadkoscia.
wraz z pierestrojkg te fatalne ten-
dencje zostaly zahamowane 1 miejmy
nadzieje, iz odrodzenie biatoruskie, kto-
re cbserwujemy za granicg na wscho-
dzie doprowadzg do tego, ze Minsk be-
dzie naprawde stolica Republiki Bia-
toruskizaj.

(SL)
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W zwigzku z planowanym na przy-
szty rok powszechnym spisem nazw
miejscowos$ci i obiektow fizjografi-
cznych chciatbym podzieli¢ sie kilkoma
uwagami i refleksjami na ten temat.

Z racji wlasnych zainteresowan, a
przede wszystkim swego pochodzenia,
ogranicze sie¢ do terenow tzw. biatosto-
ckiego pasa wschodniego (dawne po-
wiaty bylego wojewodztwa bialostockie-
go: Dabrowa Bialostocka, Sokoélka,
Bielsk Podlaski, Hajnowka, a takze cze-

sciowo Bialystok). Zamieszkuje tam
do$§é pokaza grupa ludnosci o niepol-
skim pochodzeniu — Kkilkusettysieczna

rzesza Bialorusinow, do ktoérej i ja
mam Zzaszczyt sie zahcza(:

Jako naréd posiadamy tu korzenie
genealogiczne i mimo odwiecznych tru-
dno$ci wecale bogatg kulture, ktorej
-wklad w rozwéj i dorobek kultury
ogolnopanstwowej nie jest bynajmniej
matostkowy. Niezrozumialym wiec sta-
je sie usilne niewolenie, a nawet nego-
wanie tego stanu. Odno$nie obecnej sy-
tuac31 naszeJ historii i kultury istniejg
mniej lub wiecej kompetentne opra-
cowania naukowe, prowadzone sg (spo-
radyczne) badama archeologiczne. Je-
dnak od do$¢ dawna wykorzystuje sie
niedostateczng $wiadomos$é miejscowe]
ludnosci do wypaczenia prawdziwego
stanu rzeczy. Takiemu wilasnie proce-
sowi podlega (w dalszym ciggu) jedna
z najwazniejszych podstaw tozsamosci
narodowej, jakg jest sposdb nazewni-
ctwa naszych miejscowosci i w ogole
obiektow naszej kultury narodowej.
Obecnie jest tak, ze gros tych nazw wy-
sitepuje w nieprawidlowym, przewaznie
spolszczonym brzmieniu. »
Pozwole sokie przytoczy¢ kilka przy-
kiaddw:

1. Ostrow Potudniowy — miejscowa lu-
dno$¢ zawsze okre$la

swojg wies -

,PALUDNIOVA VOSTRAVO”.

jako
To samo dotyczy wsi Ostrow Pol-
nocny, Ostrow Nowy, Ostrowie, Os—
trowek (AbTROVAK)

2. Gérany — pierwotnie HURANY (od
1mlen1a Huryn).

. Swidziatowka — plerwotme PLAN-
TY.

™)

o

Trzcianne — TRYSCIANO.
5. Michatowo — NIAZBUDZXA.
6. Grédek — HARADOK.

Przyklady mozna oczywiscie mnozy¢.
Postuluje o bardziej wnikliwe nazew-
nictwo — tak, by odpowiadalo ono pra-
wdzie historycznej i wymogom spole-
cznym. Proponuje nawigzanie wspo6i-
pracy w tej sprawie z badaczami gwar
wschodniostowianskich np. przy Insty-

~tucie Slawistyki UW, Zarzadem Glow-

nym Biatoruskiego Towarzystwa Spo-
teczno-Kulturalnego, wreszcie z samy-
mi mieszkancami (jak mi wiadomo pod-
stawg nadania nazwy miejscowosci po-
winien by¢ wywiad z jej najstarszymi
autochtonami — mieszkancami). Pro-
blem ustalenia nazwy miejscowosci po-
winien mie¢ range ogoélnospoteczng i
wskazane byloby przedyskutowanie tej
sprawy na forum zebrania wiejskiego
czy posiedzenia rady narodowej odpo-
wiedniego szczebla. Celowe wydaje sig
wydanie odpowiedniego rozporzadzenia
prawnego w tej sprawie, np. by jedno-
stki administracyjne przestaly przekon-
sultowane w S$rodowisku, materialy na
ten temat. .

Odpowiednim rozwigzaniem byloby
tez wprowadzenie nazewnictwa dwuje-
zycznego, €O z powodzeniem funkcjonu-
je od dawna w wielu krajach Europy.
(rownez atrakcja turystyczna)

ERm

Obecnie na naszych terenach wyste-
puje niespotykane dotychczas przeobra-
zenie spoleczne i gospodarcze pustosze-
ja wsie, zmienia sie¢ mentalnosé tutej-
szych ludzi). I chociaz jest to pewna
prawidlowos$¢ dziejowa, dla nas, od-
wiecznych mieszkancoéw jest to wielka
préba. Czy w wyniku tych przeobra-
zen nadal bedzie gingé¢ kultura bialo-
ruska, czy zachowamy swojg odrebno-
$6? Na pewno zalezy to przede wszy-
stkim od nas samych, ale nieodpowie-
dni ludzie mogg wykorzystaé¢ to do nie-
wiasciwych celow. ‘

Nie chcialbym, by blaloruskomzyczne
tereny Bialostocczyzny pozostawaly na-
dal terenem malo znanym, a nazewni-
ctwo naszych miejscowosci bylo ciggle
kwestia sporng lub pomijana.

Uprzejmie prosz¢ o zrozumienie mo-
tywow, ktére skilonily mnie do napisa-
nia tego listu. Sg nimi przede wszys-
tkim (jeszcze raz podkreslam) starania
o dobro kultury naszej i naszych tere-
ndw, jak rowniez kultury ogoélnospole-
cznej (co sie ze sobg $cisle wiaze).

Mam nadzieje, iz moje uwagi i refle-
ksje przyczynig sie do prawidiowego
rozwigzania probleméw w pracy Sza-
nownej Komisji — pracy majacej wy-
n iar kistoryczny.

Z biatcruskim pozdrowieniem

J.C.

0od redakeji:

Powyzszy list zostal wyslany jesienia 1987 r
do dzialajacej wtedy przy Urzedzie Rady
Ministré6w Komisji Ustalania Nazw Miejsco-
wosei i Obiektow Fizjograficznych.

CZASQPIS



CNAAMYBIHA-CMTAAYBIHA-CNAAYbDIHA

Wiersze te podwiecamy bylym mieszkancom nieistniejqcych wsi Budy,
Boltryki, Luka, Siemianéwka, ktorzy opuscili na zawsze swoje rodzin-
ne miejsca oraz wszystkim zmuszonym opuscié¢ ojcowizne pod Siemia-
tyczami, Bielskiem, Sokdélka, Bialymstokiem.

BEPATY ¥ YYIKBIHE

1Ii noMmuimr TbI, HAROAJBI APYyXKa,
Ycé roe, n3e paxasiyes, ¥3poc?
JA3e nansapae 3iMKa cTyxKai,
Ippasinua Jera OJrickam poc?

BEPA

He nuaw Aviubina
BAJiIKI Bor
MarijJ TBaix
majieubllb paHbl
i 3110¥ Ha TBOM
CBSTBI [1apOT
npbiaynsL Aleci
Iimxki
i

Aznobnacup Heba — coHlia, 30pbl,
CriaBiThl Mecsl] TyMaHOM,

Pycanak HOYKal pa3raBopsbi,
III9acaiBbIx nTymaK recHi AHém?

Inamst IIi noMHINI TBI HAras] HACMEJbI

Csariro pansimara csaa,
Angynn mnannéycsa ¥ cBer To¥ Oceibl,
Teass jA3e MoJajacilpb CIabLIa?

A TBI AK Mali
rnpblriMen! ix

TraviMi craynaubig banbkami,
AnBexkaM KblyJienbl HaboOK?

ITamizxk npsicag racuinerny 6iTer —
Ilacuaubl, ¥3BinicThl makar;
ITaBoaKaly MOCT cTapbl I1aAMbBITHI,
bapo3 nnakydbix CYMHBI pan?

IIi nmomuimr TeI cBarm MarTyJio,
IIITo Hax KaIbICKAI TBaewn

Ilaana necuw-6amky ,mawoni”,
Cuyrodbl §¥ ayMKax pow Haxp3ein?

CBATYIO TIECHIO POAHBLIX MexXay,
HaxiTpbl MOBBI CBOVCKAayl TBOD,
3 AKoM 3JiBaellla 3BOH Bexay,
A psxa JoBiub LUEMHBI 60p?

IIi momuimr xHiy, racsbbl Ja3€HDL
HIYBIPHI,

HauJjyer, aroHs cApox KYyCTOY;

Ilanétrer 3 BbIpalo y BbIpan

bycioy, rycenm i xkypaBoy?

i 3110y abuimern
¢BaiM Jonam
SIHBI 3 KPBIBABbLIX
ropkKix cnés
MaayUp KbILE
TpaiM 3arosam

I 6ya3e cBsATa
Oynze b6anb
3110y kJiu ITaroui
J3ech Hajg Hami
HAXaM XKbIBE
[Haul KapHaBaJa
nam besnapycki
HaJ cuAarami

Haxan y cser
JAALILL NIPLIBET
yciM HapojaM

y cBabonse
aj LIdbIipan
gaulae Ayllbl
3aycénnsl 6ya3eMm
JKbILL y 3roA3c

AridblHa Mali
aurds pas
KPBIZKOY TBaix
NnpaxKbilp HEe X0Uy
TaMy 3 IpblcATan
ia rydax
¢TO pa3 Liajaylo
TBAE NOYbI

A. COEITAHIOK

(na coTnylo zadasiny 3 Ona HAPALONCEeH~
na Aanecs I'apyna)

IS i hinmi R e

¢. d. ze str. 3

SW. BLOGOSLAWIONY
OGIEN

7 poczatku niebesko-zoltymi iskrami i roz-
lewa sie po calym Grobie, a nastepnie
2 szybkoscia blyskawicy rozplywa sie po
calej $wiatyni. Peczki $wiec zapalaja sic
cudownie. Wystarczy tylko skierowag" je
w Kkierunku palacej sie juz Swiecy. 1 on
momentalnie sie zapala. .

Blogoslawiony Ogien nie pali sie. Ze izanu
w oczach pielgrzymi wodza tym Ogniem po
glowie, rekach, szyi, a takze obnazonych
piersiach i on rzeczywiScie wcale nie pali.
Zaczyna pali¢é dopiero wowczas, kiedy pe-
czek Swiec rozpali sie jasnym plomieniem.
W tym czasie jaki§ strach ogarnia dusze,
lecz szybko prrzechodzi on w niewypowie-
dzialng rado$é, ktora trudno
i przekazaé ,,Slawa Tiebie,
nam Swiet (Slaawa Tobie, ktory pokazales
nam Swiatlosé)!”’,

Pokrowskiego listka nr

1987,

Wedlug,,
Melbourn, Australia,

jest objasnic¢
pokazawszemu ;

102>,

Hamoe mioJie, cenaskali, -
Jlazort akBedyaHbl A3ipBaH;
Marinki, cnags A3e TBae 6pailii,
Ha ¥3Mexxky rmnpaz3enay Kyprau?

YOop BSCKOBBI, HEBBIJYMHBI,
Abpruany cesnckKay npacrTaTsbl..
Kpait 6emapycki MipHbI, CYMHBI,
Cro¥t poaubl Kpai i nmomuiur 1b1?
IIi noMmuim npeI3dy, maoT 3 Ipaciami,
Cparmw xauiHky, CROM Ta4OK,

Z PRASY = Z PRASY = Z PRASY = Z PRASY

¥¢  Polityka” nr 50 (1702) z dnia 16.XI11.1989 r., opublikowata fragment rozmowy
z wicepremierem Czestawem Janickim (calo$¢ rozmowy ,Sztandar Mlodych”, 27.

SSHKA KVYITIAJTA

- XT1.1989 r.). Oto ten fragment:

— , Wiele moéwi si¢ (..) o majacej nastapi¢ repatriacji Polakow ze Zwigzku
Radzieckiego?

— Rzad poswieca wiele uwagi temu problemowi. Szacuje sig, ze wigcej niz
milion Polakéw z ZSRR wroci do kraju. ,

— Wedlug niektorych ocen 20-30Y, repatriantow bedzie chcialo 0sig$¢ na wsi,
zajgé sie rolnictwem. =

— Mozna spodziewaé sie, ze skierujg sie oni wilasnie na tereny wojewodztw
wschodnich, skad zresztg wielu z nich pochodzi, gdzie tez najltatwie]j beg-
dzie im nabywacé gospodarstwa.

— Nie beda to ludzie majetni.

— Dlatego tez rzad bierze pod uwage fakt, iz trzeba bedzie ulatwi¢ im prze j-
mowahnie gospodarstw — musi ustali¢ zasady kredytowania, a nawet sub-
wencjonowania produkcji pochodzacej od rolnikow-repatriantow”.

Czyzby mialby to byé ostatni akt tragedii naszej ziemi, zasiedlonej ludnoscia,
ktora rzekomo stad pochodzi? Chyba, ze nasze panstwo jest dostateczne zamozne,
aby subwencjonowa¢ produkcje kazachstanskich Polakow.

3¢ Podczas sesji wyjazdowej Sejmowej Komisji Mniejszosci Narodowych i Etni-

“cznych w Bialymstoku w dniach 27-28 lutego 1990 r. przedstawiciel Ministerstwa

Spraw Zagranicznych Mirostaw WozZniak zaprzeczy! jakoby rzad nosil si¢ z za-
miarem przesiedlenia Polakow z Kazachstanu do wschodniej czg¢Sci woj. hiatosto-

ckiego (,Kurier Poranny” z dn 28.02.1990 r.)

Y& Tygodnk Gdanski” z dnia 25.XI.1989 r., opublikowal artykul A. Hlebowicza
,Los Biatorusi”’, w ktorym autor przedstawia interesujgce dla polskiego Czytel-
nika fakty o przeszlo$ci i dniu dzisiejszym Bialorusi. Autor pisze ,,Znali batoruski
i postugiwali sie nim: Adam Mickiewicz i Jan Czeczot. A przeciez jeszcze parg
setek lat wstecz, ostatnio w XVI stuleciu, jezyk biatoruski, inaczej ruski, byl ofi-
cjalnym jezykiem dokumentow panstwowych, nie tylko w Wilnie (Wielkie Ksig-
stwo Litewskie), ale i na Wawelu (Rzeczpospolita)”. Autor rysuje tragiczny dzien
dzisiejszy Bialorusi. Mialo kto wie, ze na Bialorus spadio 70 proc. opadéw radio-
aktywnych w wyniku katastrofy reaktora atomowego w Czarnobylu, jedna pigta
ziem uprawnych republiki jest skazona, ze w nastepstwie promieniowania rodza
sie kalekie dzieci, pada trzoda chlewna. Wiladze republiki wykazujg biernos¢. Do-
wiadujemy sie w artykule o tragicznej sytuacji jezyka biatoruskiego, kultury bia-
loruskiej w BSRR. Jednak narod odradza sie, powstat w Minsku Bialoruski Front
Ludowy za Przebudowe ,Odrodzenie”, ktory skupia tych wszystkich, ktéorym nie
jest obojetny los Biatorusi. W dniach 24-25 czerwca 1989 r. w Wilnie odbyl si¢
pierwszy zjazd BFL ,,Odrodzenie”, gdzie przyjeto statut, uchwalono rezolucje, wy-
brano wtadze. Nowowybrany przewodniczacy Frontu Zenon Pazniak (archeolog,
odkryweca zbiorowych mogit ofiar stalinizmu wKuropatach) na zakonczenie obrad
powiedzial m. in. ,Przychodzy czasy, kiedy by¢ moze zadecyduje sie los Bialorusi.
Jesli tego nie zrobimy, jesli nie zdohedziemy sie na dziatanie, to historia nam tego
nie wybaczy”.

CZASOPIS



"UWAGA
'CZYTELNICY

,,Czasopis” nie jest i nie zamierza
by¢ pismem komercyjnym. Jego wy-
dawanie nie ma nic wspélnego z dzia-
talnoscig dochodowg. Wprost przeciw-
nie — wymagamy dofinansowania. O-
czekujemy propozycji dotyczgcych roz-
wigzania te] kwestii. Bedziemy wdzie-
czni za kazdg sume pieniedzy przesta-
ng na nasz adres. Ze swej strony pro-
ponujemy wszelkiego rodzaju reklamy,
ogloszenia, promocje dowolnej dziatal-
nosci itp. Chetnie nawigzemy kontakt
z ewentualnym sponsorem (sponso-
rami). Dazymy do tego, by cena nasze-
go pisma nie byla wysoka. Stawiamy
przede wszystkim na tre$¢ — chcemy
chociaz cze$ciowo wypetni¢ luke, jaka
jest niewatpliwie brak w mass mediach
problematyki prawoslawnej i biatoru-
skiej, problematyki dotyczgcej znacznej
cze$ci mieszkancow Bialostocezyzny na
temat formy pisma, a takze jego celo-
woscei i poruszonej tematyki.

REDAKCJA

Z uznaniem nalezy przywitaé dostrze-
zenie potrzeb Bialorusinow przez Komi-

tet Obywatelski z Bialowiezy, ktory wi- .

dzi potrzebe nie tylko pieknych hasel
o . wspolzyciu narodowo$ci polskiej i
bialoruskiej, ale wysuwa konkretne po-
stulaty np. , dwujezyczne nazewnictwo
ulic i instytucji” (,,Kurier Poranny” z
20.03. b.r.). Jedynie konkretne progra-
my, a pézniej wprowadzenie ich w zy-
cie wspolnymi silami obecnych kandy-
datow polskich Komitetow Obywatel-
-kich i Bialoruskich Komiteteow Wy-
borezych, a w niedalekiej przyszlosci
cztonkow samorzadow terytorialnych —
wprowadzi dobra atmosfere oraz przy-
czyni sie do harmonijnego wspolzycia
obu narodowoS$Sci na Bialostocczyznie

(SL)

c. d. ze str. 4

AUDYCJE RADIOWE
W JEZYKU BIAYL.ORUSKIM

cnosé — pozwala utrzymaé wiez duchowa
z cerkwia, jak Zaden inny jezyk (nawet ro-
syjski). Jezyk polski jest u nas jednak obe-
cnie jezyKiem najbardziej Komunikatywnym
(dlatego wlasnie nasza redakcja zdecydo-
wala sie na wprowadzenie wersji polskoje-
zyeznej). Wydaje sie wiece, iz tematyka pra-
woslawna w jezyku polskim na antenie ra-
diowej mialaby racje bytu. Nie powinno to

REKLAMA

Do kupienia:

¥ kasety magnetofonowe

z piosenkami bialoruskimi:

— Dubiny,

— Bialostocki koncert Danczyka,
— Danczyk i Bartkiewicz,

— Siarzuk Sokatau — Wojusz,

* ksiazki:

REKLAMA

REKLAMA

— Karotki ahliad historyi Bielarusi P. Rahacza,
— Kaliadouszezyki — Kaliadki i kaliadnyja piesni z hul’niami,

— Hary¢ wohniszceza (Spiewnik),
— Bietarus maja ($piewnik),

Bialystok, ul. Warszawska 11, kazdy wtorek od godz. 17.30 do 20.00.

L Lo AXL R E

c. d.

ze str. 5

,PIOSENRKRA BIALORUSKA °90”

WSPOLCZESNA PRZED FOLKLORYSTYCZNA

w ktorej brzmialy znane, a takze juz za-
pomniane piesni spod Bielska, Hajnowki
czy Sokolki spotkaly sie ze zlym przyje-
ciem ze strony publicznosSci oraz piszacego
te stowa. Folklor byl i na pewno pozosta-
nie w sercach wszystkich Bialorusinéw jako
czastka naszej przeszlosci. Jednak by sie
rozwijaé nie wystarczy przypominaé, od-
§wiezaé, c¢zy na nowo opracowywaé to co

uczestnikom za pokazanie piekna piosenki
bialoruskiej, doznane wzruszenia i radosé
jaka panowala na scenie oraz wsréd pub-
licznosci szczerze nagradzajacej barwami
swych ulubiencow.

W tegorocznych koncertach finalowych
wzigl takze udzial zespol folklorystyczny
,,Czabarok® z Bialtorusi Radzieckiej. Jego

minelo. Azeby i$Sé do przodu nalezy two- wystep pelen naturalizmu i temperamentu
rzyé co$ nowego — musza powstawaé nowe okazal sie milym uzupelnieniem wcze$niej
jakosci, a wladnie ten Kkierunek na ostat- prezentujacych sie Bialorusinéw z Polski.
nim konkursie dalo sie wyraZznie odczué.

Serdecznie naleZy podziekowaé wszystKkim (SL)
c. d. ze str. 3
ZMARTWYCHWSTANIE PANSKIE
Maria poSpieszyla z radosna wiescig do Sanhedryn (synedrion gr.) — zydowska in-

Jerozolimy i na drodze spotkala inne nie-
wiasty, lecz one z wielkiego strachu, ktory
nimi owladnal nikomu jeszcze nie powie-
dzialy o zmartwychwstaniu Panskim, Nie-
oczekiwanie zjawil sie przed nimi Jezus
Chrystus i powiedzial: [ Radujcie sie!”’,
One ze strachem Bozym i jednocze$nie
wielka radoScia przypadaja do mnég Jego,
a Pan mowi im: Nie bédjcie sic, powiedzcie
hbraciom moim, aby szli do Galilei, a tam
Mnie zobaczy’’.

Na podstawie: ,Dwunadiesialyje Prazdniki
1 Woskressienije Christowo’. 1989 Russkaja
Prawostawnaja Cerkow Zagranicej, Montre-
al, Kanada

stytucja religijna i sadownicza w starozytl-
nej Judei, znana od III wieku p. n. e.
skladala sie z 72 czlonkow, gl. arystokraciji,
od upadku krolestwa (6 r. n. e.) stanowitl
najwyzszy autorytet religijny i prawny w
kraju oraz jedyna reprezentacje Zydow
wobec Rzymu, )
Zeny Mironosicy (Niewiasty Niosace Sw.-
-Wonnosci, Niewiasty $§pieszace do Grobu
Chrystusa z wonnosciami) — niewiasty ustu-
giwaly Chrystusowi i apostotom, byly to
Maria Magdalena Maria Kleopowa, Salomea
Joanna, Marta i Maria siostry Lazawcx Zu-
zanna i inne, wspolng ich pamieé ObLh()-
dzimy w trzecu niedziele po Zmartwych-
wstaniu.

SP-NIA INW. ,PRZYSZLOSC”
W BIELSKU PODLASKIM

ul. Da,broquuago 3

tel. 22-26, 22-27

poleca swoje uslugi poligraficzne
w zakresie:.

— uslug introligatorskich
— opakowan zbiorczych
— opakowan z nadrukiem

jednak Kkolidowaé¢ z audycjami bialoruski-
mi. Cheialoby sie réwniez, aby te ewentu-
alne programy byly redagowane w miare —_— drukOW akcydensowych
dobrym poziomie. — broszur

Ggen) | — ksigzek
S 7 A O S =
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W ,,Czasopisie” Nr 1:

y¢ Walka wyborcza na BialostocczyzZnie
dawnie] i obecnie.

3 7 zycia BAC-y

3% Rodzi sie prawostawny czlowiek...
(poczatki cyklu o zasadach postepo-
wania wobec najwazniejszych wyda-
rzen w zyciu rodziny prawostawnej).

s Nauka o prawoslawnych nabozen-
stwach.
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